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UN ENTRE MILLE.

Lorsqu'aux faveurs les emplois vous destinent,
Chacun vous nomme arbitre du pouvair,

Mille importuns aussitdt vous lutinent,

Se eramponnant & vous matin ¢t soir;

— Ju suis, monsieur, habile en Ceriture,

Vous dira ['un, et je pourrais fort bien

Etre employé dans la Législatare ;

Mais que cela ne vous dérange en rien.

En attendant cet emploi salutaire,

Comment tronver quelqu’expédient noavean ?
. Car, cher monsieur, je ne dois ricn vous taire,
Je =ais, hélas! an bout de mon rouleau ;

Ft le snicide est na scule ressource !

Mais vous serez mon bon anze gardien...
Pour me sauver prétez-moi voire bourse ;
Mais que ccla ne vous dérange en rien.

Je dois vons dire aussi que je me livre

Au doux travail des Muses, j’ai chanté
D’assez beaux vers, qui feraient un gros livre,
Le manuscrit est tout prét, de coté.

Mais le talent ignoré se consume,

Pour que chacun rende un hommage aa micn.
Si vous vouliez ¢diter mon volume !

Mais que cela ne vous dérange en rien.

Vous paraissez logé comme un bon prince,
Et ma mansarde a peine a recevoir

Mon mobilier, cependant assez mince,
Plus deux loyers que je dois vont échoir.
Comment pourrais-je obtenir un asile ?
Vous seul monsicur, possédez ce moyen
En me prétant un petit domicile ;

Mais que cela ne vous dérange en rien,

Pendant un an de bienheurcuse absence,
Plus d’importun, mais par [atalité

Il vous découvre, et sa persévérance

N’a rien perdu de sa tenacité.

— Eh ! bonjour, cher proteciear des familles?
Je viens diner chez vous, avec mon chien,
Mon jeune fils, tna femme et mes trois filles
Mais que cela ne vous dérahgé en rien.

STEPHANO.

AU FIL DE LA PLUME.

Quand ii fait unc chaleur aussi corsée, je ne vaux
pas les quatre fers d’un chien. Ne me demandez
donc pas de vous faire rire, jen'aiqu’une seule idée
en téte : bicler mon article au plus vite, pour aller
me flanquer dans le St. Laurent. Vive ie bain
Jlottant ! c’est 13 ot jai établi mon domicile, je
songe sérieusement & y installer, pendant la saj-
son d’¢té, le bureau de rédaction et méme d’abon-
nement du Perroquet.

C’est une idéc qui en vaut bien une autre, on
pourrait méme prendre un arrangement avec le
propriétaire de I'Gtablissement pour que chaque

Frumwneroxy pu Parroqu BT.
LES CISEATUX

ILEGENDE ALLEMANDE.

Les ciseaux, cctte arme double du bean sexe,
ont déja joué lear role dans le monde profane et
sacré. Sans compter les ciscanx d’Atropos, avee
lesquels la Parque impitoyable tranche le fil de
nos jours, nous avons eu les ciseaux de dame Da-
lila, 6tant & Samson sa force capillaire.

" Les ciseanx sont & la fille du peuple ce qu’était
I'épée des nobles et des chevaliers aux temps
d’héroiques amours. Vons les voyez !)l‘l“el' le
long d’une robe frafchement repassée, étnwelunLT
au bout du long ruban de soie ou de velonrs qui
les rattache a la taille. Pour le vualgaire, c’est un
outil; pour 'observateur, ¢’cst une arme.

Laisscz moti vous dire Phistoire d’une paire de
ciscaux d’acier doré, ciselés avee un arn infinj,
d’une forme charmanie, et qui coupaient, ma
foi, dans tous les temps, comme des rasoirs an-
glais. '

Le conte gque je vais vous narrer est essentielle-
ment germanigue. L’¢tai des ciscanx dont je
vais parler est sorti des ateliers des bords du
Rhin. )

Néanmoins ne perdez pas de vae que ceci n’est
qu’un conte doat je ne garamtis pas, comme disent
les journanx, la parfaite authenticité.

Dans un coin assez sombre de la ville de Dus-
seldorf vivaient sufisamment mal un tailleur et
| sa femme, les époux Sproaii. L’homrme, &gé de
cinquante printemps, ressewnblait assez 3 ces
magots de platre dont la Chine a monopolisé la lai-
deur; ses yeux é:aient ronds et cussent semblé
aussi féroces que ceux du tigre s’ils n’avaient été
bétes comme ceux du dindon; sa taille petite,
son ventre surabondant, et ses jambes Qécrivaient

un zig-zag & force de s'étre croisées sur I’établi.

M. Sproutt semblait surtout incommensurable-
ment lourd a coté de sa moitié : antant il Gtair
gras, autant elle était maigre; autant il se con-
damnait & une compléte inaction corporelle, ne
laissant de libert? qu’a ses bras pour coudre, au-
tant madame Lisbeth Sproutt se donnait de mou-
vement, allant par-ci, courant par-ly, pour la
cause la plus légere, le motif le plus futile..

Un miracle avait eu lieu: dans ce nid de hi-
boux était né un ange ; les époux Sproutt possé-
daient ce qu’on appelait une fille, ce que nous
pourrions bien appeler an chérubin de Dieu.

C’¢raient des cheveux si blonds qu’ils rendaient
le soleil sombre quand il osait y'méler ses rayons ;
c’¢taient des yeux si bleus qu’on regardait aun
ciel pour voir §'il n’y manquait pas un morcean;
c’était une carnation si rosée qu’on cachait devant
clle sa majesté la Rose, reine des fleurs, afin
qu'elle ne fat point étiolée de jalousie.

Or, on s’apercut de toutes ces perfections dos
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nouvel abonné payant son année d’avance, ait
- le droit de piquer une téte dans l'onde pure, si
-‘-tigréab_l_ement aromatistc cn cet endroit, par les
égouts-du Griffintown.

Je frémis en songeant que j’ai ki, devant moi,
dix feuillets béants qu’il va me falloir combler de
pattes de mouches! Allons courage! je tirc mes
persiennes et dte won paletot pour étre plus a
aise.

(Deuxieme fenillet.) — Clest une fichue corvée
que je me suis imposée. J'aimerais presque au-
tant aller au Zhédlre Royal entendre hurler les
cinq actes du Tickel-of-leave-man, ou entendre
une seconde fois, sous le soleil torride, les discours
prononcés au Carré Viger a Poccasion de la féte
St. Jean-Baptiste.

Il en a un surtout qui m'a enthousiasmé !
“ Gagnez de ’argent! s'éeriait Porateur! gagnez

_de Pargent! beaucoup d'argent si vous voulez
&tre considérés!"” A la bonne heure, voild qui
clair et net, st Pargent ne fait pas le bonheur, il
donne au moins la considération ; Barrean, et
Francis Dunwoddy ['avaient bien compris.

Quaat A vous autres, valfrewr, gusteux, journa-
listes, artistes, poéles, savands, mendiants et toute
votre séquelle, vous ¢tes trop béles ou trop hon-
nétes (ce qui revient au meéme) pour gagner de
Pargent, raca!!! — Oui, oui, je vous entends,
vos mérites, vos vertus, vos talents ! sans doute,
clest trés beau, malheureusement cein ne s'es-
compte pas en banque.

(Troisitme feuillet.) — Je retire mes botes et
ma cravate et je poursuis.

Si vousx n’ave. pas d’argent au moins ayez 'air
d’en avoir, et de notre coté, nous aurons 'zir d’a-
voir de la considération pour vous. Tenez, prenez
un exemple dans mille, voici un ckevalier d’in-
dustrie quelconque, il danse depais longteinps sur
la corde raide de la tuillite, dont il s’est fait d’a-
vanee Papotre et le d*fensvar: a chaque saut pé-
rilleux la fonle admire et applandit le nouveaun
Blondin, qui, a Uexemple de son collegue du
Niagara, confectionne i des hauteunrs vertigineu-

ses, une omelette de millicns parfaitement cuisi- -

née, puis il vient ofirir, la bouche en cacur et les
bras en “guirlandes, & lu multitede qui se pame
d’aise a la vue de cette assietiée panltagrusélique
de chiffres si savamment accommodeés, Ses prin-
cipes peuvent étre détestablex, ses mueurs igno-
bles et dépravies, sa conversaiion cynigue, sa
personne méme pent ¢ire fmprégnée da pafum
des bouges qu’il subventionne, qelimporte, ses
diners sont exccllents, =a cave bien fournie, ses
habits coupés a la dernicre mode, Gue faut-il de
plas pour jouir de la considération et de Pestime
génerale ? N’a-t-il pas I'air d’avoir de Pargent

(Quatrieme feaillet.; — Dcidément lu chaleur
augmente de minute en minute, mes os fondent
en eau, je donne untour de clef @ ma porte et
continue dans le négligh le plus.... négligl,

Ol en étais-je donc?

Ah ! aux discours de la {éte nationale. — Je ne
vous ai pas dil que jélais asscz mal place, loin
des orateurs, et que souvent plusicurs fragments

de I'éloquence patriotique ne wm’'arrivaicnt que par
lambeaux: ainsi j’ni entendn plusicurs meibres
de phrases commengant par ces mots: * chaque
crasse.... chaque crosse....” ot le reste ne me par-
venait pas. Je songeais involontairement @ la
suear qui dégouttait du front de nes voisins, De-
puis, dans le recueillement du cabingt, jai com-
pris que jlavais €13 le jouet d'one errenr acousti-
que.  Llorateur devait probablement atticuler:
% chaque race,” ce qui w'est plus Ia méme chose

En somme la féte émit superbe, mais comme
tous les journaux en ont déja donné un compte-
renda in exlenso, ils m'ont 61¢ la ressource de me
tirer d’affaire avec les nombreux fenillets blancs
qu’il me reste a noireir, en vous faisant le récit
de cette solennité, récit qui maintenan! serait xé-
chaufit. J'ai cependant remurque avee plaisir que
dans 'un de ces comptes-rendus, un rapporteur,
emport¢ par son &lan patriotique, avait trouvé
tout admirable, méme la pluie gui ¢st vepue, si
wal & propos, nous asperger an wiiieu de nos
¢hats, Je smis rentré trempd comine une soupe,
crolté comme un ecaniche, et mon casior n’x plos
figure humaine !

( Cinquigme feuniliet,) — Oui’! Jéroutie L.
Je vous demande, 8 leeteurs, Ia permission de dor-
mir le cinguieme ft:nillc:t reetteriae ieeanaans
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(Sixicie feailiet.) — hupossible de dormir! fes

moaches e picottent ! Pourquet diable les mon- )

ches ont-elles ¢1¢ inventées 2 — Sont-elies verie-
brécs ou ton vertebrées * Clest la question ! — Al!
coquines =i vons n'éles pas vernébrées, gare i
vous !
Chroniquons ! chroniquons!!!
L'hmpératrice Fugénie vient de déecerner ia
croix de la Légion d’honaeur 4 Rosa Bonhieur, L
Clebre artiste peintre d’animaax ; le journal pavi-

- Cimeie e JAM e e My
PR Pt bl ety paupunt

sien, qui nous apprend cetie nouvelle, ajote que !

c'est [a premiere femune qui ait eu ce privilege
ct ¢’est une erreur, car peadant la campagne de

Crimee, une sceur de charité a ¢té décoree, et

apres la campagne d'ltalic jai va Pdoid
braves briiler sur la poitrine d'une cantinicre,

v odes

Jajouterai que ce quon poavait ollvir de micux
¢’itait une rose & Bonheur ! (Excusez-le celui-li:

il n'est pas de moi, parole d’honnenr).

{(Septicme  {eniller.) — Chronigquons ! chroni-
quons ! encore guatre et jiome plonze dans
Poniie fimpide.

Il paruil que los volontaires stationnés aas iton-
lieres vont Glre rappelds et qulils ne seront pas
remplacés, puisque de lear coté les amdéricains
retirent lears troupes, Bt ¢’est vraiment mathen-
reux, car lamilice canadienne dans son s&jouitd la
frontitre instraisait parfaitement an weter des
armes ; on en a ea la preave dans le fait qui vient
Javoir lien 2 Sundwich: *Un avceat de Wind-
sor M. Ellioty en rentrant chez lui, rencontra un
volontaire qui Papostropha suivenl les usages mi-
lilaires (sic) et le tua d’un coup dir bayonette.” 1
est vrai que ce n’était qu’un avocat! enfin ¢lexl
tonjours ga!— Hein! ¢n rade lupin, le volontaire

qui vous embroche un avocat, a raison d’un teu

par joar, toute dépense payée. — Hourral pour I
milice !

Moi, jaime mieux, le beaw trait de ma-
demoiselle  Munson, uue charnnaate fitlete de
Hampton ou de Bowmanville, qui invite un jeune
homme, M. Kerr, u faire un tour de voiture et Jui
brule la cervelle en route.

Nous vous perinettons, o jeune fiilles, de nous
faire warner la tote, mais
ser!

L’age d'or banni de 1oute
au Canada.

non pas de nous | eas-

i terrs s'est réfogic

(Huitieme feaillet.) — Ma plume sent le rous-
si! i pear que ke papier ne prenne fen par le
frottement. Quelle chaleur, bon Dien!

Chronignons ! Chroniguons ! !

A Acton, mousicur Light hart, pendant les fo-
nerailles de snosweur, a0 tad monsicur Thredgold
d’un coup de pistolet. Al ! ¢a décidément est-ce
que je serais dans un pays de cannibales® — Je
demande mon changement ! 1l n’y a plus de séen-
rité pour personne ! et par la chaleur, quil fait je
dois &tre cnit A point, je n’ouvre plus ma porte, ‘e
premier visiteur n’aurait qu'a me manger!. .., .

Ce serait tres dur. .. pour lui et pour moi.

Tenez, appelez-moi liche, fainéant, bon i rien,
je vous en donne le droit, mais J’y renonce, je ne
vais pas plus loin, il me reste deux feuillets i com-
bler et i me les comblerai pas. Votre ima gination,
tres fertile du reste, terminera ma chronique 3 son
ard

Mille choses aimables,

, mais pe ne peux rien faire de plus pour vous,

Vaorre tont dévous”,

Jacqror o Percnons.

FoOJRHIN PRUME.

Prunie nons et revenu, Les journaux guihece-
quois ont retenti du sneces que Padiste a rempor
1¢ dans Ja capitale ofson triomphe a0 ¢1é compnler,

Le public de Montrial, jaloux de conserver encore

Pauelque temps dons ses murs ce oprinee de o,

donbis de Phomme duomonde e pluselirmam
et le moins fier de In hevnte position on son aénie
Pa plaet, a vivement  ingisté pour quil aous
donuat v deinier coneert. Et M. Prumie; toujonrs
A L disposition de ses admirteurs, a consenti,
Nous avons la honne fortune de vous annoncer
que ceite soirte doit avoir lieu lundi prochain, 3
Juiliet AU va partir, reviendract-il jamais panni
nons? —= Ne perdons done pas Pocedon dalley

Pentendre nne derniere fois,

- v Qe .

83 naissance, et & son bapitine chacun se réeriait
sur sa beauté.

— Est-il possible, .s’Ceriaicnt les comnnéres,
que des parents si laids aient cpe fille si belle?

— C’est pour ¢a que tu cs si belle, répliqua la
meére Sproutt, s'adressunt a unc mére d’enfunts
malingres.

Or, le soir dun bapiéme, comme on versait a
flots la biére et qu’on retonrnait avee précauation
'oie grasse:

— Himmel! s’écria le pére Sprontt, ¢’est doin-
mage que nous n’ayons pas ici toce {¢e pour doter
ce charmant enfant!

~= Tiens! tiens! 'idée est bonne!

— Mais ne savez-vous pas, observa madame
Lisbeth, que, d’aprés une croyance populaire, il
vient toujours quelque fée en aide & Denfant le
plus joli que produit ’Allemagne chaque année ;

— C'est juste, répliquérent les invités, et vous
espérez, commére, que la petite sera la préférée ?

» Je le crois !

— I est pourtant né dans année de bien jolis
nourrissons, fa fille du roi, pur exemple !

— Ergot der Weld! hurla meinherr Sproutt
en vidant un verre de bigre et se [aisant un né-
rite de son scepticisme politique, on dit tou-
Jours que les fils de prince sont beaux ; eest
tonjours la fable de Lessing, le Guenon et ses
Petifs...

— Eb bien! si noos consuliions le sort. On
assure que, lorsque 'enfant d'nn minage est pro-
fére, il suffit de faire ane évocation en coupant
au repas du soir la Eook tralitionnelle,

~— Comment fait-on Pévocation? demanda Ia
mére de 'enfant toute tronblée,

~ Rien n%st plus facile, repondirent les alliés :
vous coupez le” ghteau en antant de parts, plus
unc, que vous avez de personnes au festin,

~— Trés-bien ; aprés? ’

-— 'Fous distribucz. vos parts; pais, prenant
dans vos'mains le morceau qui reste, vous |'-

mietlez dans le {eu en disant :

*“Esprit des exprits; Penfant qui dort dans ce
bereean ser-t il'le premier parmi les nonvean-nés
de Pannde actuelle 37

— Bon ! répligua e ptre Sproatt, un pea émn
par ceccérémonial 5 o1 Pesprit des esprits répond-
il?

— Jamais,

— Alors que fait-on 2

— On verse @ chacun un punch & la biore de
Magdeboury odoriférante  dépices; pnis, aprds
avoir bn en silence et sans chogner les verres, on
continne, s’adressant A I paissanee invisible :

“8i Penfant dont nons célébrons I porifica-
tion chriticane anjourd’hai vst prédestind, faites-
nous voir sous quelle forne prosaique se réfu-
giera la fée destinée & le guider au bonhenr, ”

~— Et alors, dit nn commeniateur en cornelte,
dans Dintéricur de [appartement il se fait un
arand brait, et la ffe se dévoile.

(A continuer)



RAMARSIS ET ROGATONS,

Sumedi. — Ce soir, j'attendais mon ami Ernesi
qui devait arriver de Niagara par le train de ciny
heures quinze minntes, — A six heures et demie,
ma foi, j’ai diné sans lui.

A dix heures du soir, qui est-ce qui me tombe
sur le dos? Ernest el son sac de nuin.
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— Comiment, ¢’est 101 ?

— Qui, Jai laim L.

— Que Uust-il dune arrivé?

— Rien, j’ai fuim L.,

-~ Tu a2 done manqué le triin?

— Non, j'ai faim L...

Devant une semblable uniformité de langage,
je n’avais plas quun argument a lui opposer, ¢’é-
tait le beefteck ! malgré heure avancée, je Pins-

t llai 1ant bicn gne mal devant nn repas improvi-
sé, qu’il dévora en e parrant ses infortunes, %

Je ne -ous sténographie pas son récit par'lrob
entrecoup? de bonchées énormes et tréd rappro-
chées, cela nous ménerait trop loin ; voici en deax
mols ce qui lui Cait arrive :

1l ’¢tait rendu avee trois ou quatre amis, cer-
veaux brfilés comme lui, & la gare du chemin de
fer e1 n’avait rico trouvé de mieux a faire gue de
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s’insinller, cax et lenrs londres dans le comparti-
ment réservé anx dames, '

Ajountons bien vite q1e le compartiment était
vide, Ernest est chevalier frangais ! oh L.,

Le conductenr du train s'apergoit au moment
du coup du sifllet de cette infraction an rdglement
et prie ces messieurs de descendre. — On refuse,
il insiste, ct en fin de compte le chef de gare ar-,
rive. Malgré tous ces eforts, il n’est pas plu: heu-
reux, nos CGtourdis s’enttent, histoire de rire,

~ Ainsi, messieurs, dit le chef de gare en te-

nant la |)(‘)r!i(‘r.rv, vous vons refusez de descendre,

— Oni, oni, disent les jeunes gens en riant,

— Vous voulez absolument rester ici?

—— Oui, oni !...

V’lan, la portiére s¢ {erme, le chefl de gare pa-
rail avoir ¢édé, les jennes gens soant heurenx et
rient & gorge déployée. Un conp de sifflet reten-
Iit,'on part.

Oui, on part, mais le wagon des obsiinés reste:
en place, déecroché du train par ordre du chef de
gare.

Qui est-ce qui ne rit plus, ce sont mes élour-
neanx qui voyant cela se précipitent hors du wa-
gon pour atfraper le train en marche et trowvent
les employés leur barrant le passage.

— Vous avez dit que vous vouliez rester, mes-
sieurs, dit le chef de gare en riant, je n’ai pas
voulu vous contrarier. Il y a un train daac cinq
heutes, si vous voulez faire un teur en ville, vous
avez le temps.

Personne ne s’est faché, c'était bien joué,
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GA M’AGACE!.

. LITANIES D’UN RAGEUR

Quaud d’on ami, le soir, attendant la visite

Les ;;ieds sur les chenets, jo fixe le cadran

O I'aiguille, & mon gré, ne court as asses vite,
Quand elle arrive enfin! se fixer sur le oran,

Et que prés du foyer I'ami manque 3 sa place,
Ca m'agace !
[p;-este,
Quand moi-méme, un beau jour, d’un pas joyeux et
Courant chez cet ami pour lui serrer la maio,
Jarrive, et qu'un valet,— que confonde lapeste L..

— Me dit : Quoi ! n’avez-vous donc pas vi mon maitre
[en chemin?...

A linstant méme il part pour trois mois en Alsace,
Ga m’agace ...

Puisque sur les amis anjourd’hui nous en sommes ;

Quand je vois ces ingrats déserter un foyer

O, gueus, ils sont venus, — ridicules bons-hommes,

— Séoher leurs pieds crottés, se chauffer, s'égayer

Jusqu'an jour plus heureux qui, loin de vous, les chasse,
Ca m'agace ...

TouvcHATOUT.

cALINO (ENCORE caLiNo!!!)

Pourquoi n’abuserait-on pas de ce pseudonyme,
qui n’offense personne et qui absout tout le mon-
de?

— Tontes les inepties sent attribuées & Calino,
me dira-t-on.

— Ou estle mal?... Ga vous évite les réclama-
tions des véritables autears de toutes les bétises
littéraires qui se font jour dans le meilleur des
mondes possibles. Avee Calino, nous n'avons plus
rien a redouter:

Ni de Messiears les Académiciens,

Ni des auteurs,

Ni

Ni des épiciers de lettres,

des artistes,

Ni d’an monsieur poéte et musicien, qui nous
reproche de P’avoir nommé dans un précédent nu-

méro...
On ne vous nommera plus mon bon homme !

Et vous serez pas plus vexé que nous !

Done, Caline a lo, il y a dix ans,dans le Mont¢-
real Herald, une annonce d’une Compagnie d’as-
surance, tontine organiste en faveur des peres de
famille.

Hier, il arriva au siége de I'administration et
présenta son fils Aristodéme au caissier.

— Monsieur, mon jeune enfant vient d’attein-
~dre sa vingtiéme année... Je viens réclamer de
vous la prime promise. .

— Vous avez votre fiche.

_— Jc me fiche de votre fiche... Je demande !a
prime. - '

— Quelle prime?

— Mais la prime que vous promeitez 3 tous
ceux qui auront opéré réguliéremem de petits
versemenis sur la téte de leurs enfants jusqu’s
I’Age de dix buit ans. Voici des certificats de mon
proprétaire et de mon bottier, qui attestent que tou-

_ es matins, depuls dix ans, j’2i versé sur la téte
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d’Aristod2me une chopine d’cau gontte a goutte.
Le caissier sourit et vonna.

Aussitot une porte mystérieuse s'ouvrii et deux
vigoureux gargons de bureau flanquérent dehors
Pinfortuné Calino et le trop arrosé Aristodéme.

Calino attaque la Compagnie,

Nous attendons fiévreusement les résultats de
ce débat, qui intéressent tous les peres de famille.

Calino visitail le convant de la Trappe.

— Frére, il faut moutir, lui dit son ami intime :
j’ai nommé le monsieur poéte et musicien désigné
plus haut.

— La belle affuire, répliqua Calino... La mort,
peuh!

— Cest une triste chose !

— Allons done.. un accident tout au plus... le
lendemain on n’y pense seulement pas'!

-

Soyons tris gai !

LE CONVOL DU PAUVRE

Sonnel.

N'est-ce pas, cher ami, c’est un triste spectacle
Que ce chien noir qui suit son maitre, seul ami
Qui reste au pausre, au seuil du lugubre habitacle,

Ce dortoir saos réveil ou 'on s'étend blémi !

Il accompagne seul le cerceui, réceptacle
D'un homme aimé jadis, dont le corps frémi
Sous des malheures sans nombre ! O mort, cruel obstacle

Que pul pe peut dompter, ni géant, oi a four:ni!

Comme cet inconnu, bientdt las de la terre,
Je partirai sans bruit, ignoré, solitaire,

J’éteindrai dans mes mains le stérile flammbeay,

Et de mes pauvretés dans peu, clouant la bivre,
Comme ce chien )’irai dans ce noir cimeticre

De tous mes songes morts couronaer le tombeau !

Est-ce assez gai?

Quand on est prés de se noyer la siluation est
tendue. — Mieux vaudrait que ce fiit une perche.

Dans les magasins de mercerie, le premier com-
mis cst un chef de fil.

"Les difficuliés et les bAtons de chaises ne se
tournent pas de la méme maniére.

Il est permis de charmer mais non de ravir la
femme de son voisin.

Si, depuis qu’on le connait, le giulral Tom
’ i | 8
poasse il doit ¢tre grand maintenant.

Les al2nes ne sont pas des siguilles: il y a ce-
pendant des aiguilles 2 laines.

Une [ois sorti de I'eau qui P’a lavé, un linge

sale n’est plus que dégouttant.

Le fait de mettre son débiteur en demeure n'est

pas celui de I’incarcérer.

On sc guérit d’une (émangeaison d’éerire en

gratiant du papier.

Ua véritable casse-con, ¢’est la picrre... philo-
sophale !

Un navire ne peut aller comme une plame, gue

lorsqu'il n’a pas jeté son ancre.
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Réponse aux Correspondants.

M. Bicuarp (St. Louis Mo.) — L’envoi du jour-
nal aux Etats-Unis est tovjours fait avee la plus
grande régularité et affranchi. Nous ne compre-
nons rien aux nombreuses riclamations que vous
nous adressez. ll serait peut-étre bon que vous
fassicz une démarche auprds des employés de la
poste americaine.

M. La~sgrois N. P. (Kamouraska) — Vous
nous imputez des torls qui ne nous appartiennent
pas, dans tous les cas un peu d'indulgence
de votre part ; notre tache est déja assez-urduc.

M. Tromas LEviQue. — Regu. Merei.

Dravoro (Québee) — Que vouliez-vous qu'il fit
conire trois > — Errear du dit C***; mon cher, au
contraire plus solide qu’un cuirassier de la garde.
A bon entendeur salut.

M. I. B. — Projet de caricature sons considé-
ration ; envoyez toujours.

C. H. M.

Pour tous les articles non signés,

C. . Morkauv,
Rédactrur-en Chef

Le PerroQuET est @ vendre chez W Da LTON,
coin des rues Craig et SI. Laurent, Beaudry ef
Lefebvre Place d’ Armes, Z. Chapleau, rue Notre-
Dame, Chas. Payelle ruc St. Paul.

A Qugsec, — Chez M. Jos. Crémazie, rue
Buade.
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